
 

Республикалық терминология комиссиясының 

(қоғамдық-гуманитарлық бағыт) 

2025 жылғы 28 қарашада бекітілген терминдер 

 

№ Орысша Қазақша 

1. атипичный скребок бейтипті қырғыш 

2. бифас с дисковидной пяткой дөңгелек табанды бифас 

3. борт (раскопа) жиек 

4. бровка жал 

5. вотивный топор ғұрыптық балта 

6. втульчатый наконечник стрелы ұңғылы жебе ұшы 

7. выветренный слой морылған қабат 

8. галечная индустрия малтатас индустриясы 

9. городище қалажұрт 

10. грабительский лаз тонау ізі 

11. грот үңгірше 

12. грунтовый могильник топырақ қорым 

13. дневная поверхность қазіргі жер беті 

14. древняя поверхность ежелгі жер беті 

15. дротик найзаша 

16. желвак (археология) бұдыртас (археология) 

17. желобчатое орудие науаша құрал/қару 

18. жертвенник құрбандық шалу орны 

19. забитый отбойник мүжілген опырғыш  

20. избитый резак мұқалған кескіш 

21. забутовка (археология) толтырым (археология)  

22. задерненный слой шым қабат 

23. залегание слоев қабаттардың жатысы 

24. заполнение могильной ямы қабір шұңқырын толтыру 

25. засыпь төкпе 

26. затертость поверхности беттің желінуі 

27. захоронение жерлеу орны 

28. зачистка, очистка тазалау, тазарту 

29. земляной курган топырақ оба 

30. клювовидное орудие құстұмсық құрал 

31. кочевая культура көшпелі мәдениет 

32. 
крепида (конструкция кургана) 

(археология) 
бекіткі (археология) 

33. курган (археология) оба (археология) 
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34. курильница (кадило) түтеткі  

35. материковый слой материк қабаты 

36. местонахождение (археология) табылым орны (археология) 

37. наконечник стрелы с шипом тікенді жебе ұшы 

38. нанос (наносный слой) (археология) тасынды (археология) 

39.  насыпь кургана оба үймесі  

40. находка  олжа  

41. экспонат жәдігер 

42. ниша (археология)  тауаша (археология) 

43 ниша лежанка тауаша жай 

44. нож с естественным обушком сырты өңделмеген пышақ 

45. нуклеус торцовой бүйірлі нуклеус  

46. отбойник опырғыш 

47. отщеп (археология) жаңқа (археология) 

48. пальцевое вдавление саусақбедер 

49. переотложенный артефакты жылжыған артефактілер 

50. пластина ориньякская с перехватом кертікті ориньяк тілігі 

51. погребальный инвентарь қабір мүкәммалы 

52.  перезахоронение қайта жерлеу 

53. подзахоронение жанына жерлеу 

54. развал қиранды 

55. тип-лист тип-тізім 

56. топорик (сечка) шапқы 

57. шурф шурф 

58. язычок (археология) тілшік (археология) 

59. агент под чужим флагом жат жалаулы агент  

60. вербовка под прикрытием құпиялап арбау 

61. 
 вербовка к секретному 

сотрудничеству 

құпия ынтымақтастыққа арбау 

 

62. втягивание в секретное дело құпия іске тарту 

63. разоблачение әшкерелеу 

64. встреча в обусловленных местах келісілген орында кездесу 

65. 
дело контрразведывательного 

досмотра 
қарсы барлаудың жете тексеру ісі 

66. 
дело контрразведывательного 

контроля 
қарсы барлаудың бақылау ісі 

67. 
дело контрразведывательного 

ограждения 
қарсы барлаудың оқшаулау ісі  

68. 
дело контрразведывательного 

розыска 
қарсы барлаудың іздестіру ісі 
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69. замысел противника қарсыластың түпкі ойы 

70. зашифровка агента агентті шифрлау 

71. 
защита от разведывательно-

подрывной деятельности 

барлау-бүлдіру әрекетінен қорғау  

 

72. 
ограждение от разведывательно-

подрывной деятельности 

барлау-бүлдіру әрекетінен оқшаулау 

73. информатор противника қарсыластың ақпарат берушісі 

74. конспиративная встреча астыртын кездесу 

75. конспиративная квартира астыртын пәтер 

76. 
конспиративный передаточный 

пункт 
астыртын алмасу пункті 

77. легальная разведка жария барлау 

78. линия поведения мінез-құлық бағыты 

79. маршрутирование агента агентті бағыттау 

80. меры вскрытия дело істі ашу шаралары 

81. меры общего предупреждения жалпы алдын алу шаралары 

82. меры оперативного предупреждения жедел алдын алу шаралары 

83. 
окраска контрразведывательного 

дела 
қарсы барлау ісінің реңкі 

84. оперативная ситуация жедел жағдаят 

85. оперативное внедрение жедел ендіру 

86. оперативное изучение жедел зерделеу 

87. оперативное мероприятие жедел іс-шара 

88. оперативное проникновение жедел ену 

89. опережение событий оқиғалардың алдын орау 

90. 
отвод от разведывательно-

подрывной деятельности 

барлау-бүлдіру әрекетінен айныту 

 

91. побуждение түрткі болу 

92. 
привлечение к сотрудничеству 

конфиденциальных помощников 

конфиденциал көмекшілерді 

ынтымақтастыққа тарту 

93. принцип секретности и конспирации 
құпиялылық және астыртын әрекет 

қағидаты 

94. 
принцип сочетания гласных и 

негласных методов 

жария және жасырын әдістерді 

ұштастыру қағидаты 

95. 
разведывательно-подрывная 

деятельность 
барлау-бүлдіру әрекеті 

96. содержатель явочного пункта жасырын кездесу пунктін ұстаушы 

97. 
тенденция развития оперативной 

обстановки 
жедел жағдайдың даму үрдісі 

98. улучшенный модельный контракт жақсартылған үлгілік келісімшарт 

 


